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Meeting of 14 December 2006, from 09:45 to 10:45

STRASBOURG

The meeting opened at 09:50 on Thursday 14 December 2006, with Paulo Casaca 
(Chairman) in the chair.

1. Adoption of draft agenda PE 357.133v01

The draft agenda was adopted.

2. Approval of minutes of meeting of: PE 357.132v01

- 26 October 2006 
The minutes was approved.    

3. Chairman's announcements

a) Following the proposal made to Mr Brok and Mr von Wogau to invite Mr  
Koenders (President of NATO PA) and Mr Meckel (Chairman of the NATO 
Political Committee) to a future AFET or SEDE meeting to discuss EU-NATO 
relations in general and Afghanistan case in particular, the Enlarged Bureau of 
AFET decided that these two persons should be invited for a joint discussion with 
AFET /SEDE and the NATO PA Delegation.

b) Mr Jamie Shea, Director, Policy Planning in the Private Office of the Secretary 
General, will be present in the meeting of the Subcommittee on Security and 
Defence next week (19 December, at 9.00 a.m.) to report on the NATO Summit 
which was held in Riga (28-29 November 2006).
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c) The members and staff who intend to go the Spring session of NATO PA in 
Madeira (25-28 May 2007) are requested to book their hotel before 15 March 2007 
with the travel office.

4. Follow-up of the NATO PA Annual Session in Quebec City (13-17 November 
2006)

Mr Casaca presented the follow-up to the Session held in Quebec City, underlining 
that it mainly focused on the agenda of the Riga Summit of NATO Heads of State 
and Government, to be held on 28-29 November 2006, notably NATO current 
operations, with special regard to Afghanistan, the possible future enlargement of 
NATO, the relations with partner countries and the Alliance transformation. He 
also mentioned the election of the new President of the NATO PA, Mr Bert 
Koenders. An exchange of views between the participants followed.

Speakers: Geoffrey Van Orden, Karl von Wogau, Paweł Bartłomiej Piskorski, 
Miloš Koterec, Paulo Casaca.

5. Any other business

Mr Casaca indicates that the slots to hold meetings in 2007 from 9:45 to 10:45 a.m. 
have been reserved in Strasbourg, on the following dates:

- 18 January 2007 

- 15 March 2007

- 24 May 2007 (preparation of NATO-PA session in Madeira)

** 25-28 May 2007 - NATO-PA Plenary Session in Madeira (Portugal) **

- 21 June 2007 (debriefing on the session in Madeira)

- 12 July 2007

- 27 September 2007 (preparation of NATO-PA session in Reykjavik)

** 5-9 October 2007 - NATO-PA Plenary Session in Reykjavik (Iceland) **

- 25 October 2007 (debriefing on the session in Reykjavik)

- 15 November 2007

He also explains that due to a new draft regulation concerning meetings for 
delegations in Strasbourg, some of the proposed dates may fall. The Secretariat will 
inform the Members in due time when a meeting is going to be held.

6. Date and place of next meeting
18 January 2006, 9:45-10:45, Strasbourg (to be confirmed).

The meeting closed at 10:45.
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